DIVERSE SOLUZIONIVASCHETTE TERMOFORMATE /
POSSIBILITES DE SOUDURE EN CAS DE BARQUETTES THERMOFORMES

PRE-TAGLIO APERTURA VASCHETTA /
PRE-DECOUPE

EASY OPEN /
PATTE DE PELABILITE

TAGLIO CON BORDO 90°/
DECOUPE 90°

TAGLIO CON BORDO ARROTONDATO /
DECOUPE ARONDIE

FORO EURO DI FISSAGGIO /
TROU EUROPE

TAGLIO ZIGZAGATO /
DECOUPE ZIG ZAG

SISTEMA DI CONFEZIONAMENTO O VASCHETTE TERMOFORMATE /
SYSTEME D’EMBALLAGE EN CAS DE BARQUETTES THERMOFORMES

MAP O ATMOSFERA MODIFICATA CON FILM FLESSIBILE O
RIGIDO / MAP OU SOUDURE AVEC FILM RIGIDE OU FILM SOUPLE

CONFEZIONE SOTTOVUOTO CON FILM FLESSIBILE /
EMBALLAGE SOUPE SOUS VIDE
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Reepack & una societa che opera nel settore della produzione di macchine confezionatrici
con un'ampia gamma di modelli: manuali, semiautomatici e completamente automatici. La
pluriennale esperienza nella costruzione di macchine confezionatrici permette a Reepack di
avere una profonda conoscenza delle specifiche richieste di produttivita di tutte le tipologie
di macchine. Reepack ¢ in grado di soddisfare le richieste del cliente attraverso le diverse
applicazioni del confezionamento con soluzioni innovative grazie all'ampia disponibilita
di tecnologie, esperienza in design e combinazione di proprieta intellettuali, collaborazioni
strategiche e forza produttiva.

Reepack est une entreprise qui travaille dans le domaine de production de machine
d'emballage avec une large gamme de modéles: manuels, semi-automatiques et
entiérement automatiques. Lexpérience pluriannuel dans la fabrication de machines
d'emballage permet a I'entreprise Reepack d'avoir une connaissance approfondie des
exigences de productivité spécifiques de tous les modéles de machines. Reepack peut
répondre aux besoins de la clientéle a travers les différentes applications dans I'emballage
avec des solutions innovantes grace a la grande disponibilité des technologies, expérience
en design et grace a la combinaison de propriété intellectuelle, de partenariats stratégiques
et de sa force productive.
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ReeSeal 25-32 ReeTray 20-25 ReeEco ReeBasic

BT 1000-1350

ReeFlex ReeMatic ReeClose 200-300

Reepack S.r.l.
| - 24068 Seriate, Bergamo
reepack-it@reepack.com

Reepack Verpackungsmaschinen GmbH
D - 76297 Stutensee
reepack-de@reepack.com

Reepack Packaging Machinery S.L.
ES - 08027 Barcelona
reepack-es@reepack.com

Reepack Brasil Ltda
BR - CEP 04717-004 Sé&o Paulo
reepack-br@reepack.com

www.reepack.com
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NASTRO USCITA MOTORIZZATO
/TAPIS DE SORTIE MOTORISE

THERMO FORMING

Machines

Le termoformatrici dei modelli “E” e “T” sono nuovi
sviluppi che Reepack ha ottenuto dopo numerosi
anni di esperienza in questo settore. Il corpo mac-
china e i pannelli sono tutti realizzati in acciao inox
per una facile sanitificazione e pulizia. Una struttura
facilmente apribile permette I'accesso, il controllo
e l'eventuale riparazione di tutte le parti della mac-
china. Tutte le parti di processo sono posizionate
all'interno del corpo macchina e protette da qualisa-
si danneggiamento potenziale. Un pannello di con-
trollo di facile ed immediata comprensione consente
all'operatore un facile settaggio dei diversi parametri
di funzionamento macchina attivando vari program-
mi. Le movimentazioni macchina completamente
programmabili permettono una grande flessibilita
ed il rispetto dei diversi formati e prodotti. Diversi
sistemi opzionali caratterizzati da diverse funziona-
lita possono essere aggiunti alla macchina base per
rispondere pienamente a qualsiasi necessita di con-
fezionamento.
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TAGLIO LONGITUDINALE /
DECOUPE LONGITUDINALE

Les machines de thermoformage modeles “E” et “T”"
sont le fruit de I'évolution récente de plusieurs an-
nées d'expérience de Reepack dans ce domaine. Leur
chassis et leur blindage sont entierement en acier
inoxydable pour un nettoyage aisé dans des envi-
ronnements de lavage a grandes eaux. Un chassis
facile a ouvrir permet d'inspecter toutes les pieces
des machines de facon a les régler rapidement ou a
changer leur mode de fonctionnement. Lensemble
des systemes est bien situé a l'intérieur du chassis et
protégé contre tout dommage. Un pupitre de com-
mande convivial guide les opérateurs a travers une
configuration aisée et un rappel des programmes.
Des mouvements a libre programmation garantissent
une flexibilité maximale dans le respect des différents
formats et produits. Les machines peuvent étre équi-
pées d'outils de différentes caractéristiques afin de
satisfaire tous les besoins en matiére d'emballage.
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CABLAGGIO/
CABLAGE

SISTEMA FRENATURA
FILM / FREIN DE FILM

SCHERMO TOUCH SU BRACCIO ORIEN-
TABILE / ECRAN TACTILE SUR POTENCE
ARTICULE

VISTA INTERNO /
OPEN FRAME

CATENA DITRASPORTO /
CHAINE DE TRANSPORT

CENTRO DI VELOCITA CON ECCENTRICO /
CENTRE DE VITESSE AVEC EXCENTRIQUE

SIGILLATURA/
SOUDURE

STAZIONE SIGILLATURA /
OUTILLAGE DE SOUDURE

STAZIONE DI FORMATURA /
OUTILLAGE DE THERMOFOR-
MAGE

DESIGN DI FACILE IGIENIZ-
ZAZIONE/
CONCEPTION HYGIENE

ReeForm E 10 ReeForm E 40 ReeFormT 45 ReeFormT 55
" L
I =T
—— [r— | | =]
e e =
. - _ —
1] [ L= | mE=EE =
DONNEES - -
DATITECNICI TECHNIQUES
Lunghezza macchina Longueur de I'operculeuse 3620 mm 4220 mm Variable According Configuration
Larghezza macchina Largeur de l'operculeuse 1010 mm 1070 mm Variable According Configuration

Altezza macchina Hauteur de I'operculeuse 1700 mm Variable According Configuration
Passo di taglio Longueur du pas 200 mm - 240 mm - 270 mm - 300 mm From 200 to 420 mm

X . S 320 mm - 360 mm From 320 to 420 mm From 440 to 560 mm
Fascia film di fondo Film inférieur @20 mm) 320 mm - 360 mm - 420 mm (Standard) (Standard)

Area caricamento prodotto Zone de chargement produit a 2 &0 40 | BO | ED | T T Variable According Configuration
mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm

Posizioni libere di caricamento | Positions libres 3 3 3 2 5 5 4 4 Variable According Configuration

Profondita di formatura Profondeur de thermoformation Max. 100 mm * Max. 120 mm * Max. 130 mm / Option 150 mm*

Cicli macchina

Cycles de l'operculeuse

From 4 to 8 cycles / min.*

From 5 to 10 cycles / min.*

From 8 to 12 cycles / min.*

Aria compressa

Pression de I'air

6-10 bar (600-1200 NI / min.)

6-10 bar 6-10 bar
(800- 1500 NI / min.) (1000 - 2000 NI / min.)

Alimentazione elettrica

Alimentation électrique

8-18Kw

10- 20 kw 12-22Kw

Consumo acqua

Consommation de I'eau

50-80L/h-1,5-25bar(18-22°C) ‘ 60-90L/h - 1,5-2,5bar(18-22°C)

80-120L/h-1,5-2,5bar (18-22°C)

Grado protezione all'acqua

Tipologie de protection

1P 65

Peso

Poids

1000 - 1200 Kg

1300 - 1500 Kg

1500 - 2500 Kg 2000 - 3000 Kg

*| parametri possono variare dipendendo dalla tipologia di materiali utilizati e dimensioni di pompe vuoto forniti con le macchine. / Valeurs différents selon la tipologie de film et selon les pompes a vite fournis avec de la operculeuse.
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Siriserva la facolta di apportare modifiche ai dati esposti senza alcun preavviso.

Modification des données techniques possible sans préavis.




